BIiLECIiK SEYH EDEBALI UNIVERSITESI
ERASMUS+ OGRENCI DEGiSiMi YONERGESI
BIRINCI BOLUM
Amag, Kapsam, Dayanak ve Tanmimlar

Amacg

Madde 1 - (1) Bu yodnergenin amaci, Universitenin uluslararasi ikili anlasmalar
cercevesinde Erasmus+ degisim programina iliskin esaslar1 diizenlemektir.

Kapsam

Madde 2 - (1) Bu yonerge, Erasmus+ degisim programi baglaminda {iniversite ile bu
programlara dahil olan yurt digindaki {iniversiteler, Erasmus+ Beyannamesi (ECHE) sahibi
bir yiiksekdgretim kurumunda diploma/derecenin tanimlanmasinin ana parcgasi olan, tez
hazirliklarim1 da igeren Orgiin O0grenim On lisans, lisans, yliksek lisans veya doktora
caligmalarina iligkin esaslar1 kapsar.

Dayanak

Madde 3 - (1) Bu yonerge T.C. Avrupa Birligi Bakanligi Avrupa Birligi Egitim ve
Genglik Programlart Merkezi Baskanhigi Yiiksekogretim Koordinatorliigii tarafindan
hazirlanan El Kitabina dayanilarak hazirlanmistir.

Tanmmlar

Madde 4- (1) Bu yonergede gecen,;

a) Erasmus+ Programi: Ogrencinin kurumlar arasi anlasmalar yoluyla yurt disinda bir
yiiksekogretim kurumunda 6grenim gormesi, bir kurum/kurulusta staj yapmasi, 6gretim
diyelerinin yurt disindaki bir kurumda ders verme, Ogretim elemanlari/personelin egitim
almas1 gibi hareketlilik faaliyetlerini kapsayan Erasmus+ programini i¢inde bulunduran ve
Avrupa Komisyonu tarafindan 2014-2021 yillar1 arasinda yiiriitiilen egitim ve genglik
programint,

b) Birim: Ilgili Enstitii, Fakiilte, Yiiksekokul veya Meslek Yiiksekokulunu,

¢) Birim Yonetim Kurulu: Enstitillerde Enstitii Yonetim Kurulunu, Fakiiltelerde,
Fakiilte YoOnetim Kurulunu, Yiksekokullarda, Yiksekokul Yonetim Kurulunu, Meslek
Yiiksekokullarinda Meslek Yiiksekokulu Yonetim Kurulunu,

¢) Ders: Ogrencinin bir programdan mezun olabilmesi i¢in basariyla tamamlamasi
gereken, ders kodu atanan teorik ve/veya uygulamali 6gretim faaliyetini, uygulamayi, staji,
tezi ve miifredatta yer alan her tiirlii benzeri 6gretim faaliyetini,

d) Enstitii: Bilecik Seyh Edebali Universitesine bagh Enstitiileri,

e) Erasmus+ Koordinatorii: Erasmus+ degisim programi baglamindaki tiim faaliyetlerin

yiiriitiilmesinden sorumlu 6gretim iiyesini,



f) Fakiilte: Bilecik Seyh Edebali Universitesi'ne bagh Fakiilteleri,

g) Koordinatérliik: Bilecik Seyh Edebali Universitesi Erasmus+ Koordinatdrliigiinii,

g) Meslek Yiiksekokulu: Bilecik Seyh Edebali Universitesine baghh Meslek
Yiiksekokullarini,

h) OBS: Ogrenci Bilgi Sistemini,

1) Rektor: Bilecik Seyh Edebali Universitesi Rektoriini,

i) Senato: Bilecik Seyh Edebali Universitesi Senatosunu,

j) Universite: Bilecik Seyh Edebali Universitesini,

k) Universite Yénetim Kurulu: Bilecik Seyh Edebali Universitesi Y&netim Kurulunu,

1) Yiiksekokul: Bilecik Seyh Edebali Universitesine bagh Yiiksekokullari,

m) UA: Tirkiye Cumhuriyeti Ulusal Ajansini,

ifade eder.

IKINCI BOLUM
Ogrenci Secim Tlkeleri

Erasmus+ Ogrenci Secim ilkeleri

MADDE 5 — (1) Universite, Avrupa Komisyonu’ndan aldig1 Erasmus+ Universite
Beyannamesinde yer alan ilkeleri benimser ve bu ilkeler dogrultusunda calismalarini
yiiriitmeyi taahhiit eder. Erasmus+ Programina dahil olmak isteyen Universiteler Avrupa
Komisyonu'na bagvurmak suretiyle “Erasmus+ Universite Beyannamesine” sahip olmak
zorundadir. Ulkemizde Erasmus+ Programi, Avrupa Komisyonu’nun belirledigi kurallar ve
esaslar cercevesinde, UA tarafindan yiiriitiilmektedir. Erasmus+ Universite Beyannamesine
sahip olan Universite, akademik yil baslamadan evvel ilgili yila ait sdzlesmeyi UA ile
imzalar. Universite ve UA arasinda imzalanan sozlesme ekinde yer alan ilgili yila ait
Erasmus+ Uygulama El Kitabi'nda Ogrenci Degisimi, Ogretim Elemani Degisimi ve
Erasmus+ ile ilgili diger uyulmasi gereken hususlar yer alir. Universite bu kitapta yer alan
hiikiimlere uymak zorundadir.

(2) Erasmust+ Bagvurulari, Sinav ve Yerlestirme islemleri UA’nin ilgili yila ait
Uygulama El Kitabi’nda belirtilen usuller ve esaslar gercevesinde Universite Rektoriiniin
atadig1 Sinav Komisyonu tarafindan merkezi olarak yapilir. Her yil bir sonraki egitim 6gretim
Yili igin Erasmus+ Se¢me Sinavlari yapilir. Universite imkanlarinin yeterli olmas: sartiyla,
Sinav Komisyonu 6grencinin katilacagi programin dili ile 6grencinin sinava girecegi yabanci
dilin ayn1 olmasini saglar. Ancak Universite gerek goriirse, Erasmus+ Koordinatérii teklifi ve
Rektorliigiin onayi ile yilin degisik zamanlarinda da Erasmus+ ilanlarina ¢ikabilir ve segmeler

yapabilir.



(3) Universite, “Erasmus+ bagvurularmi” ve “Erasmus+ Programi Merkezi Ogrenci
Yerlestirme” islemini seffaflik ve esitlik ilkeleri g¢ercevesinde ilgili yila ait Erasmus+
Uygulama El Kitabi’nda yer alan usuller ¢cercevesinde gerceklestirir.

(4) Erasmus+ Programma, Universitede ilk yarryilmi tamamlamis olan 6n lisans, lisans
ve lisansiistii 6grencileri bagvuru yapabilir. On lisans, lisans ve lisansiistii dgrencilerinin ilgili
degisim programinin uygulama el kitabinda belirtilen genel not ortalamasina sahip olmasi
gerekir. Lisansiistii 6grencileri bir 6nceki donemin diploma notu ile de bagvurabilirler.

(5) Basvuru sartlarin1 tasiyan Ogrenci, Universitenin Erasmus+ internet sayfasinda
bulunan bagvuru formunu doldurarak transkript ile birlikte Boliim/Program Erasmus+
koordinatoriine teslim eder.

(6) Yabanci Dil ve Sozlii Miilakat Sinavlari, Rektorliik tarafindan gorevlendirilen
Yabanct Diller Boliim Baskanligi’nca gerceklestirilir. Dil puanmin %50’si ve transkript
notunun genel ortalamasinin %50’si alinarak 6grencinin Erasmus+ yerlestirme puaninm
olusturur. Koordinatorlik tarafindan belirlenen tahmini kontenjanlar g6z Oniinde
bulundurularak en yiiksek puan alan 6grenciden itibaren siralama yapilarak aday Ogrenciler
belirlenir ve Koordinatorliik’iin internet sayfasinda ilan edilir. Hibesiz olarak Erasmus+
programindan faydalanmak isteyen Ogrenciler de ayni siirecten gecerek Koordinatorlik
tarafindan belirlenebilir.

(7) Erasmus+ Smavlarina katilan 6grenciler kendi boliimlerinin ikili anlasmalari
disinda; ancak yakin veya ortak dersleri bulunabilen bir bagka boliimiin kontenjanini da tercih
edebilirler. Ancak bu tiir durumlarda; bagka bir boliimiin kontenjanina miiracaat eden dgrenci
2. oncelikli olarak béliim onayi ile faydalanabilir. Ogrencinin gitmeye hak kazandigi
iniversite ile yapilan ikili anlasma herhangi bir sekilde iptal oldugu takdirde 6grenci herhangi
bir hak talep edemez. Erasmus+ Programi ile herhangi bir iiniversiteye yerlestirilen ve bu
{iniversiteye gitmeye hak kazanan 6grencinin, kazandigi Universite’nin akademik takvimi,
egitim dili, ders programi, yurt imkanlart ve iicretleri, bulundugu sehir ve iilke, 6grencinin
harcayabilecegi aylik ortalama giderler, niifus, ulasim vb. her tiirlii akademik ve fiziki bilgiyi
edinmek kendi sorumlulugu altindadir.

(8) Degisim programina katilmaktan vazgecen Ogrenciler, gerekceleriyle birlikte
Uluslararas1 iliskiler Koordinatorliigii’ne dilekge ile bagvurarak haklarindan feragat
edebilirler.

(9) Sinavlarda basarili olan ve gidece§ini onaylayan Ogrencilerin isim listesi
Koordinatérliik tarafindan yurt disindaki ilgili iiniversitelere ve Universite’deki ilgili birimlere

bildirilir. Kazanan 6grenci, bagvuru formunu ve dgrenim anlasmasini (Learning Agreement)



Boliim/Program Erasmus+ Koordinatdrii’ne imzalatip onaylatmak suretiyle yurt disindaki
iiniversiteye bagvurusunu yapar ve kabul mektubunu ister.

(10) Yurt disindaki tliniversite ile irtibat kurmak ve 6grenciye bu hususlarda yardimci
olmak ilgili Boliim/Program Erasmus+ Koordinatoriiniin sorumlulugundadir. Boliim/Program
Erasmus+ Koordinatoriiniin teklifi ve onayi ile 68rencinin yurt disindaki liniversitede alacagi
derslerle ilgili OBS {izerinden &grenim anlasmasi hazirlanir. Ogrenciye ait 6grenim
sOzlesmesi, egitim gordiikleri Boliim/Program Erasmus+ Koordinatorii tarafindan uygulama
el kitabinda belirtilen esaslara gore hazirlanip onaylandiktan sonra Koordinatorliik’e
gonderilir. Ogrenim sdzlesmesindeki ders eslestirmelerinin  sorumlulugu Boliim/Program
Erasmus+ Koordinatoriine aittir.

(11) Ogrenim sozlesmesi Koordinatorlikk tarafindan onayladiktan sonra 6grenci
tarafindan gidecegi {iiniversiteye gonderilir. Ogrencinin gidecegi iiniversite tarafindan
onaylandiktan sonra gelen belgeler Koordinatorliik tarafindan ilgili birime resmi yazi ile
gonderilir. Hazirlanan 6grenim anlagmasina uygun olarak 6grencilerin alacagi AKTS karsiligt
kadar dersten muaf olacagi sekilde boliim veya program intibaki OBS iizerinden yapilir.
Ogrenci gittigi dénem icin kendi okulunda almasi gereken asgari AKTS miktar1 kadar ders
almak zorundadir. Yapilan intibak ile ilgili birim yonetim kurulu karar1 6grenci yurt disina
gitmeden 6nce Rektorliik Ogrenci Isleri Daire Baskanligina ve Koordinatérliik’e gonderilir.
Ogrenci yurt disma ciktiktan sonra &grenim anlasmasinda degisiklik olursa 6grenci bu
degisikligi 15 gilin igerisinde Bolim/Program Erasmus+ Koordinatoriine bildirmek
zorundadir. OBS iizerinden hazirlanacak yeni intibak formu ilgili birimin yonetim kurulunda
karara baglanir ve 15 giin icinde Rektorlik Ogrenci Isleri Daire Bagkanlhigma ve
Koordinatorliik’e gonderilir.

(12) Yurt disina gidecek 6grenciye Koordinatorliik tarafindan hargsiz pasaport ve yurt
dis1 ¢ikis harcindan muafiyet yazisi verilir. Kabul mektubu gelen 6grenciye Koordinatorliik
tarafindan vize islemlerini kolaylastirici yazi konsolosluga/elcilige teslim edilmek {izere
verilir.

(13) Vizesini alan 6grenci Koordinatorliik tarafindan istenen diger tim islemleri
tamamladiktan ve gerekli evraklari Koordinatorliik’e teslim ettikten sonra kendisine, kalacagi
tilke ve siireye gore ddenecek hibe miktar1 hesaplanir ve bu tutarin 6n 6demesi UA tarafindan
o sene i¢in belirlenen %’si yurt digina gitmeden evvel Koordinatorliik tarafindan 6denir. Yurt
disinda egitimini basariyla tamamlayan Ogrencinin 6grenim siiresini teyit eden belgeyi
Koordinatorliikk tarafindan istenebilecek diger evraklarla birlikte teslim etmesi sonrasinda,

kendisine geriye kalan hibe miktar1 ddenir.



(14) Yurt disindaki tiniversiteden gelen transkript, 6grenci tarafindan Koordinatorliik’e
iletilir. Koordinatorlik o6grencinin belgelerini ders intibaklarinin yapilabilmesi icin ilgili
birime resmi yazi ile gonderilir. Hazirlanan ilgili degisim programi intibak formu OBS’ye
girilerek ilgili birimin yonetim kurulu karar1 ekinde Ogrenci Isleri Daire Baskanligi’na resmi
yaz1 ile gonderilir. Notlarin 6grencinin transkriptine islenmesiyle Erasmus+ siireci sona erer.

UCUNCU BOLUM
Staj Hareketliligi

Erasmus+ Program Staj Hareketliligi

MADDE 6 — (1) Erasmust+ Ogrenci staj hareketlilii programina basvuracak
ogrencilerin agagidaki kosullar1 saglamig olmalar1 gerekir:

a) Genel not ortalamasinin lisans dgrencileri i¢in en az 2,20/4,00, lisansiistii 6grencileri
i¢in en az 2,50/4,00 olmasi,

b) Staj yapacaklar1 kurum ya da kuruluslari, O6grencilerin veya Boliim/Program
Erasmus+ Koordinatoriiniin belirlemesi ve gerekli iletisimin saglanmasi,

¢) Son bagvuru tarihine kadar staj yapacaklar1 kurum ya da kuruluslardan kabul
mektubu alinmis olmasi.

(2) Bir Ogrenci, iniversiteye tahsis edilen hibe miktar1 yeterli oldugu siirece, her
O0grenim diizeyinde 2 aydan 12 aya kadar Erasmus+ staj programindan hibe alarak
yararlanabilir. Ancak 6grenim ve staj hareketlilik siireleri toplamu ilgili 6grenim diizeyi i¢in
12 ay1 gecemez.

(3) Staj hareketliliginde simif sarti aranmaz. Son sif 6grencileri, 6grenci statiisiinde
iken staj hareketliligi icin bagvurabilir, ancak staj faaliyetinin mezuniyet tarihinden itibaren 12
ay igerisinde tamamlanmas1 gerekir.

(4) Ogrenciler stajin konusu ve siiresi gibi konularda ilgili Boliim/Program Erasmus+
Koordinatdriiniin onayini alir.

(5) Erasmus+ programu staj hareketliliginde kurumlar arasi anlagma ve staj yaptiracak
kurulusun ECHE sahibi olmas1 zorunlu degildir. Ilgili taraflarin dahil oldugu bireysel dgrenci
staj anlagsma/sozlesmeleri yeterli olacaktir.

(6) Bagvurular, bagvuru siirecinden 6nce aciklanan ve o yil icin belirlenen ol¢iitler géz
oniine alinarak Universite Rektdriiniin atadign Universite Degerlendirme Komisyonu nun
belirledigi ilkeler ¢ergevesinde yapilir.

(7) Staj hareketliliginde Egitim Anlagmasi1 (Training Agreement) ise misafir olunan
kurulus, iiniversite ve &grenci arasinda imzalanir. Ogrenci, calisma programi beceriler,
yeterlilikler, usta 6greticilik ve taninma gibi konulara ait bilgileri igeren Egitim Anlagmasin

Boliim/Program Erasmus+ Koordinatorii ve misafir olunan kurulus ile birlikte hazirlar.



(8) Staj hareketliligi kapsaminda gidecek 6grencinin ise tasidigi is riskine gore kapsamli
sigortasint (3’lincii Sahis Mali Mesuliyet veya Kisisel Sorumluluk Sigortasi) yaptirmasi
gerekir.

(9) Ogrenci gitmeden 6nce Koordinatérliik ile hibe sézlesmesini imzalar. Bu sdzlesme
ile 6grencinin Erasmus+ staj hareketliligi programina katilacagi kesinlesir.

(10) Hibeler, o y1l i¢in belirlendigi ve duyuruldugu sekilde ddenir.

(11) Staj faaliyetlerini tamamlayip donen Ogrenciler, degisim programi ile ilgili AB
anketini (EU Survey) ¢evrim igi olarak doldururlar.

(12) Stajlarin1 tamamlayip donen Ogrenciler gerekli belgeleri ilgili Boliim/Program
Erasmus+ Koordinatoriine iletir. Staj faaliyetinde temel alinacak belgeler, staj i¢in staj raporu
ve staj programinda gecirdigi silireyi teyit eden Katilim Siiresi Belgesi (Certificate of
Attendance)’dir. Ilgili birimler gerekli gordiikleri takdirde bunlarin disinda ek belge talep
edebilirler.

(13) Erasmus+ staj hareketliligi 6grencisinin 6gretim programi kapsamindaki zorunlu
staj kredisi, ilgili Bolim/Program Erasmus+ Koordinatoriiniin teklifi ve Boliim/Program
baskani/sorumlusunun onayi1 ve Birim Yonetim Kurulu karari ile kabul edilir. Bu program
cercevesinde yapilan stajin 68rencinin kayitli oldugu programdaki zorunlu staja esdeger
olabilmesi i¢in, o programin staj mevzuatina uymasi gerekir. Stajin 6gretim programinda
zorunlu olmadig1 hallerde ise, yurt disinda gecirilen staj not dokiim ¢izelgesi ve Diploma
Eki’ne kaydedilmek tizere kabul edilir.

DORDUNCU BOLUM
Yurt Disindan Gelen Ogrenciler

Yurt Disindan Gelen (")grenciler Icin izlenecek Siirecler

MADDE 7 — (1) Gelecek 6grenci oncelikle iiniversitenin Erasmus+ sayfasina girerek
ogrenci bagvuru formunu (student application form) temin eder ve resmi olarak {iniversiteye
bagvurusunu yapar. Yapilan bagvuru Erasmus+ Koordinatoriince ilgili bolim veya programla
irtibata gecilerek degerlendirildikten sonra gelecek olan 6grenciye kabul mektubu gonderilir.

(2) Koordinatorliik gelen 6grencinin bilgilerini ilgili boliime bildirir. Birim yonetim
kurulu karari aldiktan sonra Ogrenci Isleri Daire Baskanligi tarafindan 6grencinin kaydi
yapilir.

(3) Kayit islemi yapildiktan sonra Ogrenci belgesi ve istenen diger evraklar
tamamlanarak 11 Go¢ Idaresi Miidiirliigii'ne oturma izni almak icin 6grenci miiracaat eder.
Gelen 6grenci oturma iznini alirken 6grenci kimligini de elde eder.

(4) Gelen 6grenci donem iginde gerekli derslerini ve sinavlarini aldiktan sonra kendisine

egitim gordligl siireyi belirten bir belge verilir. Gelen 6grenci kendi lilkesine giderken



derslerden aldig1 notlar1 gosteren Ingilizce transkript verilir. Eger ogrenci smavlarmi
bitirdikten sonra donem sonunu beklemeden donilis yapmis ise evrak, Koordinatorlik
tarafindan gonderilir.
BESINCi BOLUM
Personel Degisimine Iliskin Genel ilkeler

Ders Verme Hareketliligi ve Egitim Alma Hareketliligi

MADDE 8 — (1) Personel hareketliligi, ders verme hareketliligi ve egitim alma
hareketliligi olmak {izere iki tiir hareketliligi igerir.

a) Erasmus+ programi kapsamindaki ders verme hareketliliginden yararlanmak ig¢in
asagidaki kosullarin saglanmis olmasi gerekir:

1. Universitede tam zamanl ders verme yiikiimliiliigiindeki 6gretim eleman1 olunmast,

2. Hareketliligin gergeklesecegi yurt disindaki ECHE sahibi yliksekégretim kurumu ile
Universite arasinda Erasmus+ programi i¢in kurumlar arasi anlasma olmasi,

3. Ders verme hareketliliginde hem gonderen hem de misafir olunan ECHE sahibi
yliksekdgretim kurumu tarafindan kabul edilen 6gretim programinin olmasi,

4. Ogretim programinin Erasmus+ programinda UA ile ECHE sahibi yiiksekdgretim
kurumu arasinda imzalanan sozlesmenin ekinde verilen asgari sartlar1 tagimasi ve ilgili
taraflarca imzalanmis olmasi,

5. Ders verme hareketliliginden yararlanacak olan personelin bagvurularinin
degerlendirilmesi Degerlendirme Komisyonu tarafindan gergeklestirilir.

b) Egitim alma hareketliligi, yurtdisindaki ECHE sahibi bir yiiksekdgretim kurumu veya
ECHE sahibi bir kurulusta gerceklesebilir. Erasmus+ kapsamindaki egitim alma
hareketliliginden yararlanmak i¢in asagidaki kosullarin saglanmis olmasi gerekir:

1. Universitede tam zamanli olarak gdrev yapan 6gretim eleman1 veya idari personel
olunmasi,

2. Egitim alma hareketliliginde, hem gonderen hem de misafir olunan ECHE sahibi
kurum tarafindan kabul edilen bir is planinin olmasi,

3. Is planinin, UA ile ECHE sahibi yiiksekdgretim kurumu arasinda imzalanan
sO6zlesmenin ekinde verilen asgari sartlar1 tagimasi ve ilgili taraflarca imzalanmasi,

4. 1s plam formunun Universite ile gidilecek olan kurum arasinda onaylanmis olmasi
gerekir.

5. Egitim alma hareketliliginden yararlanacak olan personelin bagvurularinin

degerlendirilmesi Degerlendirme Komisyonu tarafindan gergeklestirilir.



Basvuru

MADDE 9 - (1) Bagvuru tarihleri Koordinatorliik tarafindan belirlenir ve {liniversite
internet sayfasinda duyurulur.

(2) Programa basvurular Koordinatorliikk’e yapilir. Sonuglar Koordinatorliik internet
sayfasinda ilan edilir.

(3) Degisim programindan yararlanan akademik ve idari personelin maas ve 0zliik
haklar1 oldugu gibi devam eder.

Gitmeden Once Yapilacak Islemler

MADDE 10 - (1) Bagvurusu kabul edilen personelin ilgili birimin Y6netim Kurulu
tarafindan yurt diginda gecirecegi siire i¢in gorevlendirilmesi gerekir.

(2) Ilgili personel gitmeden o&nce Koordinatdrliik’te hibe sozlesmesi imzalar. Bu
sozlesme ile ilgili personelin Erasmus+ ders verme veya egitim alma hareketliligi programina
katilmasi kesinlesir.

Déndiikten Sonra Yapilacak Islemler

MADDE 11 - (1) Erasmus+ personel hareketliliginden faydalanan akademik ve idari
personel, misafir oldugu yiiksekdgretim kurum ya da kurulustan misafir kaldigi ve ders
verdigi/egitim aldig: siireyi belirten bir Katilim Sertifikas1 getirmekle ylikiimliidiir. Erasmus+
personel hareketliliginden faydalanan personelin, hareketlilik faaliyeti sonunda, faaliyetin
tamamlanmasini takiben en gec¢ 15 (on bes) giin igerisinde UA tarafindan belirlendigi sekilde
cevrim i¢i AB anketini (EU) doldurmasi istenir.

(2) Hibeler, o y1l i¢in belirlendigi ve duyuruldugu sekilde ddenir.

(3) Hareketlilik siiresini tamamlayan personel, hibenin 6dendigine dair dekontu, seyahat
belgelerini ve katilim sertifikasin1 Koordinatorliik’e teslim etmekle yiikiimliidiir.

ALTINCI BOLUM
Cesitli ve Son Hiikiimler

Hiikiim Bulunmayan Haller

Madde 12 - (1) Bu Yonergede hiikiim bulunmayan hallerde, Universite YOnetim
Kurulu, Senato kararlari, Erasmus+ Uygulama El Kitabinin ilgili mevzuat hiikiimleri ile diger
mevzuat hiikiimleri uygulanir.

Yiiriirlik

Madde 13 - (1) Bu Yoénerge, Bilecik Seyh Edebali Universitesi Senatosu tarafindan
kabul edildigi tarihten itibaren ytriirliige girer.

Yiiriitme

Madde 14- (1) Bu Yénergenin hiikiimlerini Bilecik Seyh Edebali Universitesi Rektorii

yiiriitiir.



